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NEDERLANDS
RICHTLIJNEN: de installatie, de elektrische aansluiting en de inwerkingstelling van de pomp moeten worden uitgevoerd door
gespecialiseerd personeel, overeenkomstig de geldende algemene en plaatselijke veiligheidsvoorschriften. Het niet in acht
nemen van deze instructies doet ieder recht op garantie vervallen en kan gevaar opleveren voor personen en voorwerpen.

TOEPASSINGEN: Pomp van perifere soort voor huishoudelijk gebruik geschikt, met beperkte afmetingen en in staat om
hoge overwichten voor te brengen op water toevoer, kleine tuiniering, lediging en vulling reservoires.Ook in staat om kleine
industriele sistemen in hun onderhoud te voorzien.

GEPOMPTE VLOEISTOFFEN: De machine is voorbedacht en gebouwd om water op te pompen zonder explosieve,vaste
of stoffige onderdelen, met verdichting gelijk op 1000 kg/m? en een cinematische vioeibaarheidsdikte gelijk op 1mm?/s en
vloeistoffen niet chemisch aggressief.

TECHNISCHE KENMERKEN EN GEBRUIKSBEPERKINGEN

P. max: 6 bar (600kPa) Geluid: het geluids niveau blijft binnen de door de EC89/392/EG vastgestel-
TF C°: -10°C + +50°C de directief en volgende wijzigingen.
TF C°: 0 + +35°C huishoudelijk gebruik Constructie van de motoren volgens normen CEIl 2-3 - CEI 61-69 (EN

Gehomologeerde Elektropompen EN 60335-2-41 60335-2-41).
TA C°: -10°C + +40°C
Relatieve luchtvochtigheid: MAX. 95%

Q De pompen kunnen wat water bevatten dat achtergebleven is na het testen.

Wij adviseren om de pompen kort uit te spoelen met schoon water, alvorens hen definitief te installeren.
INSTALLATIE: De elektropomp moet op een goed geventileerde en van onweer beschermde plaats geinstalleerd worden en
met een ruimte van waar de temperatuur niet boven de 40°C gaat. Een stevige bevestiging van de pomp op de fundering
vergemakkelijkt de absorbtie van eventuele trillingen door het functioneren van de pomp veroorzaakt. Voorkomen dat de me-
tallische buizen te veel inspanningen op de pompuitmond doorbrengen, om de mogelijkheden van vervormingen en breuken
weg te nemen. Het is altijd goede regel de pomp zo naast mogelijk bij de op te pompen vioeistof te plaatsen. De pomp
moet alleen in horizontale stand geplaatst worden.

Bij pompen die bestemd zijn voor gebruik in fonteinen buitenshuis, in tuinvijvers of op soortgelijke plaatsen, moet

de pomp gevoed worden door middel van een circuit dat voorzien is van een inrichting met differentieelstroom,
waarvan de nominale functionele differentieelstroom niet hoger mag zijn dan 30 mA. (KI. 7.12.1 IEC 60335-2-41:96).

ELECTRISCHE AANSLUITING: Het elektrische schema goed navolgen die aan de binnenkant van de kliemmendoos
is aangegeven. Zich verzekeren dat de netspanning met datgene oveenkomt die op het motor naamplaatje is aangegeven
en dat het mogelijk is EEN GOEDE AARD VERBINDING TOT STAND TE BRENGEN. In de vaste installaties voorzien de
Internationele Normen het gebruik van doorkiesknopen met een zekeringshouder basis. De monofase motoren zijn van een
ingebouwde amperometrische bescherming voorzien aan het net direkt verbonden. De driefase motoren moeten beschermd
worden met speciale motor beschermers proportioneel aan de op het naamplaatje aangegeven spannning.

OPSTARTEN: De pomp niet starten zonder deze helemaal met vloeistof gevuld te hebben.

Voor het starten nagaan dat de pomp op de juiste manier is uitgerust, voorzien aan zijn volledige vulling met schone water, bij
de bijpassende gaatje, na de vullingdop te hebben verwijderd die op het pompgedeelte geplaatst is. Een droge functione-
ring brengt onherstelbare schade aan de mechanische houding. De oplaaddop zal daarna zorgzaam weer aangedraaid
moeten worden. Spanning toevoeren en, voor de driefase versie, de juiste draairichting, dat, wanneer men aan de ventiel
kant kijkt met richting van de klok mee moet gaan. Anders twee willekeurige fasesgeleiders door elkaar andersom doen,na
de elektropomp uit de spanning te hebben gedaan.

ONDERHOUD EN REINIGING: Met een normale functionering vereist de elektropomp geen bijzonderonderhoud. Het

kan toch nodig zijn de idraulische delen schoon te maken wanneer er sprake is van een vermindering van prestatie. De
elektropomp kan alleen door gekwalificeerd personeel uit elkaar gehaald worden die in bezit zijn van vereiste eisen
door de specifiecke normen aangegeven. In ieder geval moeten al de reparaties en onderhouds ingrepen plaats vinden
alleen na dat de pomp uit het voedingsnet is gekoppeld.

VERPLAATSING EN WISSELING VOEDINGSKABEL.: Voor het doorgaan moet men zich verzekeren dat de elektropomp
niet met het voedingsnet is aangesloten.




NEDERLANDS

A) Voor de versie zonder drukker: De klemdekker verplaatsen door zijn 2 bouten los te maken. De drie klemmetjes L - N
- @ los draaien en zo ook de bruine draad losrijgen, de blauwe en de gele-groene draad, uit de voedingskabel.

B) Versie met drukker type SQUARE D

- kabelstuk met drukker stekker: de bout van de drukkerdekker los maken met behulp van een schroevendraaier en de
deksel weghalen. De gele-groene draad wegrijgen door het losdraaien van de aardschroef, de blauwe en bruine draad van
hun zijklemmetjes door zijn bouten los te maken. Het kabelhouder klemmetje losdraaien met het losdraaien van zijn bouten
en de losverbonden kabel wegrijgen.

- kabel stuk van drukker tot klemmetjes: de dekselbout van de drukker losdraaien met behulp van een schroevendra-
aier en de deksel verwijderen. De gele-groene draad wegrijgen door het losdraaien van de aardschroef ,dan de blauwe en
de bruine draad uit de bijpassende centrale klemmetjes met het losdraaien van zijn bouten. De kabelhouder klem metjes
verplaatsen door het losdraaien van de bijpasssende bouten en de losse kabel wegrijgen. De klemdeksel verplaatsen
met het losdraaien van zijn 2 bouten. De drie klemmetjes L- N - & losdraaien en de bruine, blauwe en gele-groene draad,
uit de drukker, wegrijgen.

OPLETTEN: aan de hand van de installatie en in geval van pompen zonder kabel, voedings kabel voorbereiden H05
RN-F type voor binnen gebruik en H07 RN-F type voor buiten gebruik, compleet met stekker (EN 60335-2-41). Voor
voedingskabels zonder stekker moet een afkoppelinrichting van het voedingsnet worden voorzien (bijvoorbeeld een
magnetothermische schakelaar) met scheiding tussen de contacten van minstens 3 mm per pool. Het verwisselen
van de voedingskabel moet door middel van een kabel van hetzelfde type gebeuren (vb.H05 RN-F of H07 RN-F
volgens installatie) en met hetzelfde uiteinde, volgens de omgekeerde werkvolgorde voor de demontage. Als de
voedingskabel beschadigd is, moet deze door de fabrikant of door zijn servicedienst of in ieder geval door gekwali-
ficeerd personeel. (KI. 7.12.5 SSA 1062/95, IEC 60335-2-41:96).

STORINGZOEKEN EN OPLOSSINGEN

ONGEMAKKEN ONDERZOEKEN (mogelijke oorzaak) OPLOSSINGEN

De motor start
niet en maakt
geen lawaai.

A.Elektrische aansluitingen nagaan.
B.Nagaan dat de motor onder druk staat.
C. De beschermings zekeringen.

C. Indien verbrandt vervangen.

N.B: het heventueel zich direkt herhalen van
het mancament kan betekenen dat de motor in
kortsluiting staat.

De motor start
niet maar doet
lawaai.

A. Zich verzekeren dat de netspanning overeenkomt met
datgene wat er op het naamplaatje staat.

B. Nagaan dat de aansluitingen goed zijn.

C. Op de klemmen nagaan de aanwezigheid van alle
fases (3 ~).

D. Onderzoek naar mogeliike verstoppingen van de motor
of van de pomp.

E. Nagaan de toestand van de condensator.

B. Eventuele fouten corregeren.
C. Anders de afwezige fase herstellen.

D. Verstoppingen verwijderen.

E. De condensator vervang.

De motor draait A. Zich verzen dat er geen onvoldoende voedings spanning is.

moeilijk.

B. Nagaaan mogelijke wrifingen tussen de bewegende en
vaste delen.

B. Zorgen om de wrijfinges oorzaken op te sporen.

De pomp werkt.

A. De pomp is niet correct aangesloten.

B. De correcte draairichting in de driefase motoren nagaan.
C. Onvoldoende diameter van de opzuigingsbuis.

D. Verstopte bodemklep.

A. De pomp met water vullen en de opzuigigsbuis,
indien niet zelfvissend, dan met de opzuiging
doorgaan.

B. Onderling twee voedings draden verwisselen.
C. Buis vervangen met een van grotere diameter.
D. Deze schoonmaken.

De pomp voert
een onvoldoende
druk uit.

A. De voetklep is verstopt.

B. De draaier is versleten of verstopt.

C. Opzuigingbuis met onvoldoende diameter.

D. De correcte draairichting nagaan in de driefase motoren.

A. Deze schoonmaken.

B. De verstoppingen verwijderen of de versleten
delen vervangen.

C. De buis vervangen met een van grotere diameter.
D. Onderling twee voedingsdraden verwisselen.
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Modello / Modéle / Model Modell Model
/ Modelo / Modell / Model
Mogenb / zagai / Jus

Prevalenza / Hauteur d'élévation / Head up / Férderhdhe / Overwicht /
Prevalencia / Maximal pumphdjd / Manometrik yikseklik

Hanop / ggaill / ke glisy) sSlae

Hmax (m) 2 poles Hmax (m) 2 poles
50 Hz 60 Hz
KPS 30/16 325 325
KPF 30/16 - KPF 45/20 325 325
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DAB PUMPS LTD.

Units 4 and 5, Stortford Hall Industrial Park,
Dunmow Road, Bishops Stortford, Herts
CM23 5GZ - UK

salesuk@dwtgroup.com

Tel.: +44 1279 652 776

Fax: +44 1279 657 727

DAB PUMPS B.V.

Brusselstraat 150

B-1702 Groot-Bijgaarden - Belgium
info.belgium@dwtgroup.com

Tel.: +32 2 4668353

Fax: +32 2 4669218

DAB PUMPS INC.

3226 Benchmark Drive

Ladson, SC 29456 USA
info.usa@dwtgroup.com

Ph. :1-843-824-6332

Toll Free: 1-866-896-4DAB (4322)
Fax :1-843-797-3366

000 DAB PUMPS

Novgorodskaya str, 1, bld G, office 308
127247 Moscow - Russia
info.dwtru@dwtgroup.com

Tel.: +7 495 122 00 35

Fax: +7 495 122 00 36

DAB PUMPS POLAND SP. z.0.0.
Mokotow Marynarska

ul. Postepu 15C

02-676 Warszawa - Poland

Tel. +48 223 81 6085

DAB PUMPS CHINA

No.40 Kaituo Road, Qingdao Economic &
Technological Development Zone
Qingdao City, Shandong Province, China
PC: 266500

info.china@dwtgroup.com

Tel.: +8653286812030-6270

Fax: +8653286812210

DAB PUMPS IBERICA S.L.

Avenida de Castilla nr.1 Local 14

28830 - San Fernando De Henares - Madrid
Spain

info.spain@dwtgroup.com

Ph.: +34 91 6569545

Fax: +34 91 6569676

DAB PUMPS B.V.

Albert Einsteinweg, 4

5151 DL Drunen - Nederland
info.nl@dwtgroup.com

Tel.: +31 416 387280

Fax: +31 416 387299

DWT South Africa

Podium at Menlyn, 3rd Floor, Unit 3001b,
43 Ingersol Road, C/0 Lois and Atterbury,
Menlyn, Pretoria, 0181 South-Africa
info.sa@dwtgroup.com

Tel +27 12 361 3997

Fax +27 12 361 3137

DAB PUMPEN DEUTSCHLAND GmbH
Tackweg 11

D - 47918 Tonisvorst - Germany
info.germany@dwtgroup.com

Tel.: +49 2151 82136-0

Fax: +49 2151 82136-36

DAB UKRAINE Representative Office
Regus Horizon Park

4M. Hrinchenka St, suit 147

03680 Kiev. UKRAINE
info.ukraine@dwtgroup.com

Tel. +38 044 391 59 43

DAB PRODUCTION HUNGARY KFT.
H-8800

Nagykanizsa, Buda Ermno u.5
Hungary

Tel. +36.93501700

DAB PUMPS DE MEXICO, S.A. DE C.V.
Av Gral Alvaro Obregon 270, officina 355
Hipddromo, Cuauhtémoc 06100

México, D.F.

Tel. +52 55 6719 0493
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Via M. Polo, 14 - 35035 Mestrino (PD) - Italy
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